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evidencia del acento.  
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Introducción

E 
-

1

-
2; el otro, por razones que se 

-

única fuente directa con la que contamos para un estudio del acento grie-

la medida en que se aceptará que el acento tonal de la lengua griega cum-

plía un rol en la poesía griega. Por ello, el corpus que se utilizará son los 
3, y el análisis no dependerá de una comparación entre 

los acentos gráficos y la notación musical sino de un estudio de la distri-

-

-

porque los resultados alcanzados en esta primera parte son tomados en 

cuenta en la segunda. 

principales conceptos teóricos que se utilizarán a lo largo de todo el estu-

1 

2 

3 Más específicamente, una selección de 2484 versos de los primeros doce cantos de la Ilíada 

y los veinticuatro de la Odisea 
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1. Algunas cuestiones de prosodia del griego
1.1. Estructura silábica del griego

En griego, como en otras lenguas4

ser longo short heavy o light 5. -

-

6; la diferencia 

-
7.

-

, , 

, , , , , , , , 

-

-

-

-

tica8

9, son consideradas largas.

4 Cf. 
5 La distinción terminológica está ya en la gramática sánscrita; cf. 
6 Cf. 
7 

defiende 

8 

9 
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independientemente del tipo de coda consonántica10. Esto no significa, sin 

-

-

ca con respecto a las preferencias de colocación del acento y al ritmo de 

11

las cerradas con otras consonantes12. Desde el punto de vista duracional 

-

cia13

El acento griego era tonal o melódico. Esto implica que el elemen-

14

-

gas la posición del acento15

16 -

10 Cf. 
11 Cf. 
12 

. La terminología es 

análisis desagregado.
13 Cf. 
14 

15 

1988; 1989; y 

de enfoque generativo que no intenta esta derivación.
16 

de , en particular 
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do, por lo demás, defendida a partir del análisis de la evidencia musical17 

y del análisis del testimonio antiguo18.

19. Los principios de la teoría son 

-

-

20, 

-

21.

didácticos o quizás para preservar la pronunciación correcta de los poemas; 

-

22 ´

-

17 

18 Cf. 
19 Cf. 
20 Los autores mencionados en la nota 15, especialmente 

21 3

22 Cf. 
3

NAGY
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o se reduce, y en general que la contonación no se realiza23.

, 

con

un descenso gradual desde el , enfatizando de esta manera el  
24.

resulta  en penúl-

tima y una como , 

-

son considerados, a los fines de la clasificación, como 25.

-

como -

dependiendo de la sonoridad de las consonantes en la coda. La pregunta, 

23 NAGY

autores coinciden, a partir de la evidencia musical, en que el grave no era equivalente a 

24 

25 
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de David puede verificarse como correcta con respecto a la clasificación 

concierne directamente a la relación entre la sonoridad de las consonan-

-

tado a continuación, su formulación será realizada al comienzo de la si-

guiente sección.

1.3. Resumen

-

-

será la que estará en el centro de las discusiones en las siguientes seccio-

nes. En segundo lugar, es importante que el lector se familiarice con los 

-

rítono, porque serán utilizados con gran frecuencia en el tratamiento de 

griego. Primero, se apelará al sistema tradicional de categorización de las 

-

-

26 -

nalmente,  y 

descrito en la sección anterior.

26 
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-

tono está en la primera mora, y el descenso en la segunda, mientras que 

el agudo indica que el ascenso del tono está en la segunda mora. Cuando 

la vocal es larga, esto no presenta inconveniente alguno, sea cual fuere la 

27. El inconveniente surge cuando 

sandhi
28 -

29. Dada la regla de limi-

-

ca podemos inferir a priori que se comporta en todos los casos como un 
30 -

sand-
hi, pero por mor de la simplicidad se pueden derivar las reglas para estos 

a la compleción.

27 Es el caso de Il. 

 Il. 
28 Sandhi

contacto con otras.
29 Como en Il. Il. 

sandhies la última de en Il
30 Como en Il.

regla tan fundamental del acento griego.
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de un troqueo es válida sólo en el caso de que la coda consonántica ten-

ga una resonante. En estos casos, la contonación se completa en la con-

-

en penúltima.

3. La interpretación de Vendryes y Allen que entiende que sólo cuando 

en penúltima.

-

fundamentan su posición en la ortografía de los papiros y los manuscritos, 

son seguidas por un enclítico colocan 

enOd

 en Il
ortográfica, por esto, apoya la posición de David, y se requiere postular 

-

ra sostener la de Allen y Vendryes.

-

melismas en cerradas con oclusiva es significativa en el caso de los melis-

Allen y Vendryes tiene fundamento en la evidencia.
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-
31. Menos evi-

otras vinculadas a las preferencias en la colocación de los acentos32 -

determinada o no. Provisto que alguna de estas preferencias involucra-

 en penúltima 

-

 o 

-

 y -

Il. Il. 

, Il. -

da, como  en Il. 

31 Cf. 
32 Cf. ABRITTA
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los resultados33

93 309 


17 54 147 

 
669 372 698 1955 

238 112 772 519 770 2411

A fin de facilitar la interpretación de los resultados, en cada celda se 

-

 en Il -

mo  en Il.  en Il. 
5.514 y  en Il

princeps de 

ese pie y la última en la primera posición del arsis o bíceps -

brevis in longo, entendiendo que, aunque per-

-
34

35. Por otro 

-

33 

34 

35 

 en Il. 2.519, seguida por  y por lo tanto no violando 

 en Il. 
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36. 

-

-

 

-
37, porque 

-

tante menos marcada. 

La evasión de -

de final trocaico con agudo en penúltima.

-
38 -

porque parece sensato no escatimar en precauciones. Los resultados que 

-

-

36 

 

37 

 en Od. 

38 
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Vocal larga
112 772 519 770 

2411

Cerradas
147 391 325 426 

1346

385 169 1163 844 1196 
3757

-

39. Esto significa, sencillamente, que el poeta 

-

40.

39 

2, lo que iría en contra de los resultados de  y de un criterio 

40 
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por estructura silábica y acento

-

-

41

no resulta tan sencillo como podría pensarse a primera vista, porque no 

categorías acentuales diferentes y la segunda cuatro que muestra dos ca-

-

-

lo que se intenta averiguar.

13 5 18 29 24 89

49 17 49 49 17 181

18 0 23 47 10 98

67 67 67 67 67 335

147 89 157 192 118 703

41 

nótese de paso, son los únicos 
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-

-

-

ría 

en 

-

/

 0,89 1,13 0,36 0,58 0,01 0,48

 2,52 5,33 8,80 4,00 9,83 6,33

3,77 3,40 2,72 1,69 0,71 2,03

3,72 - 2,91 1,43 6,70 3,42

 

de los números de la división es 0.

-

caico con vocal larga en penúltima 
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-

con vocal larga que de 

-

Un fenómeno que salta a la vista rápidamente es que los números de 

son muy similares entre sí42 -

ga43

-

en penúltima como las que tienen oclu-

42 Este resultado es, sin embargo, algo engañoso. Obsérvese lo que sucede si se toman por 

  2,36

  2.80

  2,40

  1,54

  0,76

  1,11

  11,50

  -

  3,13

  2,40

  0,64

  2,69

sigue sin ser necesario analizar estos dos grupos por separado.
43 
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en penúltima y las que tienen 

que representan /  y Il.  el poeta tiende a 

elegir las primeras; pudiendo elegir entre los que representan /  

Il. Il. , el poeta tiende a elegir las segun-

das44

-

Los análisis realizados apoyan la interpretación de Vendryes y Allen 

-

-

mo 

acento agudo, es claro que no es tan marcada como en el caso de las pa-

-

por oclusiva se pueden asimilar a las  en penúltima con vocal larga, 

-

44 

49-67     



66

ARGOS 39 (2016) ISSN 0325-4194, pp.      

Bibliografía

Ilíada 53-

Anales de Filología Clásica,23, pp. 1-62.

Accent and Rhythm
VoxGraeca

TAPhA, 120, pp. 1-21.

Phoenix,26, 

pp. 213-231. 

Glotta,50, pp. 1-10. 

The Dance of the Muses. Choral Theory and Ancient 
Greek Poetics

De 
CompositioneVerborum

TAPhA, 121, 229-286. 

The Prosody of Greek Speech

Arizona Phonology Conference 

Selected Writings

73-88].

Greek Metre
Griechische Metrik, 

Einleitung in die Altertumswissenschaft
Zeitschrift 

fürvergleichende Sprachforschung
Poetry as Performance: Homer and Beyond

,64, pp. 7-28.

A Companion 
to the Ancient Greek Language
370-387.

49-67     



67

ARGOS 39 (2016) ISSN 0325-4194, pp.     

YClS, 8, pp. 103-178.

YClS,12, pp. 1-63.

Ancient Greek Accentuation. Synchronic Patterns, 
Frequency Effects and Prehistory

Langages, 95, 81-113.

Metre and Rhythm in Greek Verse .

The Sound Pattern of Ancient Greek

Linguistic Inquiry,19, 271-314. 

Greek Metre

49-67     


